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u Product Contents
- 5 Concave-type osteotomes ($2.0, ®2.5, 3.0, ®3.5, $4.0)

Designed for maxillary sinus floor elevation for the vertical augmentation of available bone in the
maxillary posterior region.

- 5 Expanding-type osteotomes ($2.0, 2.5, 3.0, ®3.5, ®4.0)
Designed for the improvement of the initial stability of implants by densifying the trabecula of
bone while preserving poor-quality bone instead of cutting.

- Length marking line

Marked in Smm, 7mm, 8.5mm, 10mm, 11.5mm, 13mm, and 15mm increments. The Laser Marking between
10mm and 11.5mm is indicated as a thick line.

——)

Concave Type

Expanding Type

= How to Use

1) Preparations before use

- Dental implant surgery involves professional and complex procedures. As such, the relevant
professional education and training is required for implant surgery.

- This product is a medical device and should be steam-sterilized in the Autoclave before use.
(Temperature: 132 °C, time: 15 minutes)

2) How to use
1) Osteo KIT

- Osteo KIT consists of Concave osteotome and Expanding osteotome.

- Concave osteotome: A device used for elevation of the maxillary sinus floor to vertically
increase the bone mass of the alveolar bone available in the maxillary posterior region.

- Expanding osteotome: A device used to increase the initial fixation force of the implant, not by bone
shaving of the low-quality bone, but by making the bony trabecula dense while preserving the bone.

- Each osteotome has a Stopper to control the depth of the procedure.

2) Osteotome KIT
- Osteotome KIT consists of Concave osteotomes.
- Concave osteotome: A device used for elevation of the maxillary sinus floor in order to
vertically increase the bone mass of the alveolar bone available in the maxillary posterior region.
- Each osteotome has a Stopper to control the depth of the procedure.

OSSTEM®

IMPLANT

3) Cleaning and storage after use

- After the procedure, clean the instruments before storage through the following steps.

. Immediately separate all instruments used after the procedure and wash them thoroughly with
flowing water using a cleaning brush.

2. Remove moisture completely with a dry cloth or a hot air fan.
3. After removing the moisture, insert and fix the treatment instruments in the correct position in the
KIT case.
4. After setting is complete, the KIT is wrapped in a surgical bag, sterilized in the autoclave
(temperature: 132 °C, time: 15 minutes), and stored at room temperature.
u Precautions for use
Warnings

As dental implant surgery is highly specialized and involves complex procedures, it is highly
recommended to complete a professional training course before the surgery to ensure the safe and
effective use of Osstem's implants. Inappropriate patient selection and surgical techniques can lead to
implant failure or bone loss. Osstem's implants should only be used for the indicated use. Dental
implants should not be changed arbitrarily. Do not use electro-surgical instruments or a laser around
Fixtures and Abutments because of the risk of electric shock or burn. Implant mobility, bone
resorption, and chronic infection indicate implant failure. If an implant is infected by a patient's bodily
fluid for any reason, the implant cannot be used for other patients.

Contraindication

Do not use Osstem's implants if the alveolar bone of the appropriate width and height is absorbed to
the extent that it cannot be secured around the implant after implantation. Patients with symptoms such
as insufficient bone, poor bone quality, excessive smoking, blood disorder or uncontrolled diabetes
may experience lack of osseointegration or failure of the implant.

Precautions for use

Precautions for use and cleaning

. Osteotomes used after the procedure should be immediately separated from the Stopper, washed,

reassembled, sterilized, and stored at room temperature.

Do not leave in a potentially infected area.

This product is a medical device and should be steam-sterilized in the Autoclave before use.

(Temperature: 132 °C, time: 15 minutes)

. Hydrogen peroxide must not be used as a disinfection and cleaning agent as it may damage or
discolor the laser marking.

. The warranty period for this product is one year after purchase.

W

'S

w



Osteo/Osteotome KIT user Manual
[ talgno |

= Contenuto del prodotto

- 5 Concave-type osteotomes ($2,0, 2,5, ®3,0, 3,5, ®4,0)
Progettato per elevare il pavimento del seno mascellare per 'innesto verticale dell’osso disponibile
nella regione mascellare posteriore.

- 5 Expanding-type osteotomes ($2,0, 2,5, $3,0, 3,5, ®4,0)
Progettato per migliorare la stabilitd iniziale degli impianti densificando la trabecola dell’osso,
preservandol’osso di qualita scadente senza tagliarlo.

- Indicatore di lunghezza

Marcato con tacche a 5 mm; 7 mm; 8,5 mm; 10 mm; 11,5 mm; 13 mm e 15 mm. Il Laser Marking tra 10 mm e
11,5 mm ¢ indicato da una linea piti spessa.
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= Modo d’uso

1) Preparazioni prima dell’uso

- La chirurgia implantare dei denti comporta procedure professionali e complesse. Come tale, per la
chirurgia implantare & necessaria una formazione professionale pertinente.

- Questo prodotto & un dispositivo medico e deve essere sterilizzato a vapore in autoclave prima
dell'uso. (Temperatura: 132 °C, durata: 15 minuti)

2) Modo d’uso
1) Osteo KIT
- 11 Osteo KIT & costituito da un osteotomo concavo e un osteotomo in espansione.
- Osteotomo concavo: Dispositivo utilizzato per il rialzo del pavimento del seno mascellare per
aumentare verticalmente la massa ossea dell'osso alveolare situato nella regione mascellare posteriore.
- Osteotomo in espansione: Dispositivo utilizzato per la forza di fissazione iniziale
dell'impianto, non attraverso la pulizia ossea dell'osso di bassa qualita, ma rendendo la trabecola
ossea densa e preservando l'osso.
- Ogni osteotomo ¢& dotato di un Tappo per controllare la profondita della procedura.

2) Osteotome KIT
- 11 Osteotome KIT ¢ costituito da osteotomi concavi.
- Osteotomo concavo: Dispositivo utilizzato per il rialzo del pavimento del seno mascellare al fine di
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aumentare verticalmente la massa ossea dell'osso alveolare situato nella regione posteriore mascellare.
- Ogni osteotomo ¢ dotato di un Tappo per controllare la profondita della procedura.

3) Pulizia e conservazione dopo I’uso
- Al termine della procedura, pulire gli strumenti prima di riporli con le seguenti operazioni.
. Separare immediatamente tutti gli strumenti utilizzati dopo l'intervento e lavarli accuratamente
con acqua corrente utilizzando uno spazzolino di pulizia.
Rimuovere completamente 1'umidita con un panno asciutto o un ventilatore ad aria calda.
. Dopo aver rimosso I'umidita, inserire e fissare gli strumenti di trattamento nella giusta posizione
nella valigetta del KIT.
Al termine della sistemazione, il KIT viene avvolto in un sacchetto chirurgico, sterilizzato in
autoclave (temperatura: 132 °C, durata: 15 minuti) e conservato a temperatura ambiente.

W
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u Precauzioni per ’uso
Avvertenze

Poiché la chirurgia implantare dentale ¢ altamente specializzata e comporta procedure complesse, si
raccomanda vivamente di completare un corso di formazione professionale prima dell'intervento chirurgico
per garantire un uso sicuro ed efficace degli impianti Osstem. Una selezione inadeguata dei pazienti e
tecniche chirurgiche inadeguate possono portare al cedimento dell'impianto o alla perdita dell'osso. Gli
impianti Osstem devono essere utilizzati solo per I'uso indicato. Gli impianti dentali non devono essere
modificati arbitrariamente. Non utilizzare strumenti elettrochirurgici o un laser in prossimita di Impianti e
Abutment a causa del rischio di scosse elettriche o ustioni. La mobilita dell impianto, il riassorbimento osseo
¢ l'infezione cronica indicano il cedimento dell'impianto. Se un impianto ¢ infettato dal liquido corporeo di
un paziente per qualsiasi motivo, lo stesso non puo essere utilizzato per altri pazienti.

Controindicazioni

Non utilizzare gli impianti Osstem se l'osso alveolare di larghezza e altezza adeguata viene assorbito
nella misura in cui non pud essere fissato intorno all'impianto una volta impiantato. I pazienti con
sintomi come osso insufficiente, scarsa qualita ossea, fumo eccessivo, disturbi del sangue o diabete
incontrollato potrebbero riscontrare la mancanza di osteointegrazione o il cedimento dell'impianto.

Precauzioni per I’uso e la pulizia

Precauzioni per I’uso e la pulizia

. Gli osteotomi utilizzati dopo la procedura devono essere immediatamente separati dal Tappo, lavati,

assemblati nuovamente, sterilizzati e conservati a temperatura ambiente.

. Non lasciare in un'area potenzialmente infetta.

Questo prodotto ¢ un dispositivo medico e deve essere sterilizzato a vapore in autoclave prima

dell'uso. (Temperatura: 132 °C, durata: 15 minuti)

. 1l perossido di idrogeno non deve essere utilizzato come disinfettante e detergente, poiché puo
danneggiare o scolorire la marcatura laser.

. Il periodo di garanzia per questo prodotto & di un anno successivamente all'acquisto.
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= Contenu du produit

- 5 Concave-type osteotomes (92,0, ®2,5, 3,0, ®3,5, 94,0)
Congus pour I'€lévation du plancher du sinus maxillaire pour l'augmentation verticale de I'os
disponible de la région maxillaire postérieure

- 5 Expanding-type osteotomes (®2,0, 2,5, 3,0, ®3,5, ®4,0)
Congus pour améliorer la stabilité initiale des implants en densifiant la trabécule de I'os tout en
préservantl'os de mauvaise qualité au lieu de le couper.

- Ligne de repre de longueur

Reperes 2 5 mm, 7 mm, 8,5 mm, 10 mm, 11,5 mm, 13 mm et 15 mm de distance. Le Laser Marking entre
10mm et 11,5 mm est indiqué par une large ligne.
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u Consignes d’utilisation

1) Préparations avant utilisation

- La chirurgie d'implant dentaire implique des chirurgies professionnelles et complexes. De ce fait, la
formation et une éducation professionnelle pertinente sont nécessaires pour la chirurgie d'implant.

- Ce produit est un dispositif médical et doit étre stérilisé dans un autoclave avant utilisation. (T
empérature : 132 °C, durée : 15 minutes)

2) Consignes d'utilisation
1) Osteo KIT

- Le Osteo KIT comprend un ostéotome concave et un ostéotome croissant.

- Ostéotome concave : Dispositif utilisé pour I'élévation du plancher sinusal maxillaire pour aug menter
dans la verticale la masse osseuse de I'os alvéolaire disponible dans la région postérie ure maxillaire.

- Ostéotome croissant : Dispositif utilisé pour augmenter la force de fixation initiale de I'implant,
non en rasant l'os de mauvaise qualité, mais en rendant la trabécule osseuse dense tout en
préservant l'os.

- Chagque ostéotome dispose d'un obturateur qui permet de controler la profondeur de la chirur gie.

2) Osteotome KIT
- Le Osteotome KIT comprend des ostéotomes concaves.
- Ostéotome concave : Dispositif utilisé pour I'élévation du plancher sinusal maxillaire visant a
a ugmenter dans la verticale la masse osseuse de I'0s alvéolaire disponible dans la région posté
rieure maxillaire.
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- Chaque ostéotome dispose d'un obturateur qui permet de contréler la profondeur de la chirur gie.

3) Nettoyage et conservation aprés utilisation

- Apres la chirurgie, nettoyer les instruments avant de les conserver, suivant les étapes ci-apres.

. Séparer immédiatement tous les instruments utilisés apres la chirurgie et les laver a grande

€au avec une bI’OSSS.

Enlever completement I'humidité a I'aide d'un tissu sec ou d'un ventilateur.

Apres avoir enlevé 'humidité, insérer et fixer les instruments de traitement dans la position
appropriée dans le boitier du KIT.

A la fin du rangement, emballer le KIT dans un sac chirurgical, stérilisé dans un autoclave
(température : 132 °C, durée : 15 minutes), et conserver a une température ambiante.

Rl N
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u Précautions d’utilisation

Mises en garde

Une chirurgie d'implant dentaire est hautement spécialisée et implique des opérations complexe s. Il est
fortement recommandé de suivre une formation professionnelle avant la chirurgie afin de garantir une utilisation
sure et efficace des implants Osstem. Une mauvaise sélection du pa tient et les techniques chirurgicales
inappropriées peuvent entrainer I'échec de l'implant ou la p erte de l'os. Les implants Osstem doivent
exclusivement étre utilisés pour les fins auxquelles il s ont été fabriqués. Les implants dentaires ne doivent pas
étre changés de fagon arbitraire. N e pas utiliser les instruments €lectro-chirurgicaux ou un laser prés fixations et
des butées en r aison du risque de choc électrique ou de brilure. Mobilité de I'implant, résorption de l'os, et I
nfection chronique indiquent la défaillance de Iimplant. Si un implant est infecté par le liquide corporel d'un
patient pour une raison ou une autre, cet implant ne peut étre utilisé pour d'autr es patients.

Contre-indication

Ne pas utiliser les implants Osstem si I'os alvéolaire de la largeur et de la hauteur appropriées est
absorbée au point ot il ne peut plus étre sécurisé autour de I'implant aprés la greffe. Les patients
présentant des symptomes comme une insuffisance osseuse, une mauvaise qualité de l'os, la
consommation excessive du tabac, les troubles hépatiques ou le diabete non controlé peuvent
expérimenter un manque d'osséointégration ou de défaillance de I'implant.

Précautions d’utilisation

Précautions d’emploi et nettoyage

. Les ostéotomes utilisés apres la chirurgie doivent étre immédiatement séparés de l'obturate ur, lavés,

remontés, stérilisés et rangés a une température ambiante.

Ne pas les laisser dans une zone potentiellement infectée.

. Ce produit est un dispositif médical et doit étre stérilisé dans un autoclave avant utilisation.
(Température : 132 °C, durée : 15 minutes)

. Le péroxyde d'hydrogene ne doit pas étre utilisé comme désinfectant dans la mesure ou il peut
endommager ou décolorer le marquage laser.

. La période de garantie pour ce produit est d'un an apres I'achat.
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u fdice de productos

- 5 Concave-type osteotomes (92,0, ®2,5, 3,0, ®3,5, 94,0)
Disefiados para la elevacién del piso del seno maxilar para el incremento vertical del hueso disponible
en la region maxilar posterior.

- 5 Expanding-type osteotomes ($2,0, 2,5, 3,0, ®3,5, ®4,0)
Disefiados para mejorar la estabilidad inicial de los implantes haciendo mds densa la trabécula Gsea y
preservando al mismo tiempo el hueso de baja calidad en lugar de hacer un corte.

- Linea de marcacion de la longitud

Marcado en incrementos de 5 mm, 7 mm, 8,5 mm, 10 mm, 11,5 mm, 13 mm y 15 mm. El Laser Marking entre
10mmy 11,5 mm se indica con una linea gruesa.
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Concave Type
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u Cémo utilizar
1) Preparativos antes de su uso

- La cirugia de implantes dentales implica procedimientos profesionales y complejos. Por lo tanto, se
requiere la educacion y formacion profesional pertinente para la cirugia de implantes.

- Este producto es un dispositivo médico y debe esterilizarse con vapor en el Autoclave antes de su
uso. (Temperatura: 132°C, tiempo: 15 minutos)

2) Cémo usar
1) Osteo KIT

- EIKIT de oste6tomo consiste en el oste6tomo céncavo y el osteGtomo de expansion.

- Oste6tomo concavo: dispositivo utilizado para la elevacion del piso del seno maxilar para
aumentar verticalmente la masa Gsea del hueso alveolar disponible en la region posterior maxilar.

- Ostedtomo de expansion: dispositivo utilizado para aumentar la fuerza de fijacion inicial del
implante, no mediante el raspado 6seo del hueso de baja calidad, sino densificando la trabécula
Gsea sea mientras se preserva el hueso.

- Cada oste6tomo tiene un tope para controlar la profundidad del procedimiento.

2) Osteotome KIT
- El Osteotome KIT consiste en los oste6tomos céncavos.
- Ostedtomo concavo: dispositivo utilizado para la elevacion del suelo sinusal maxilar con el fin
de aumentar verticalmente la masa 6sea del hueso alveolar disponible en la regién posterior
maxilar.

OSSTEM®
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- Cada osteGtomo tiene un tope para controlar la profundidad del procedimiento.

3) Limpieza y almac i después de su uso

P P

- Después del procedimiento, limpie los instrumentos antes de almacenarlos mediante los siguientes pasos.

1. Separe inmediatamente todos los instrumentos utilizados después del procedimiento y lavelos
minuciosamente con agua corriente y un cepillo de limpieza.

2. Seque por completo con un pafio seco o un ventilador de aire caliente.

3. Tras secar, inserte y fije los instrumentos de tratamiento en la posicion correcta en el estuche del
KIT.

4. Una vez completada la configuracion, el KIT se envuelve en una bolsa quirtrgica, esterilizado en
el Autoclave (temperatura: 132°C, tiempo: 15 minutos) y se almacena a temperatura ambiente.

u Precauciones para su uso
Advertencias

Como la cirugia de implantes dentales es altamente especializada e implica procedimientos complejos,
se recomienda encarecidamente completar un curso de formacion profesional antes de la cirugia para
garantizar el uso seguro y efectivo de los implantes de Osstem. La seleccion inapropiada del paciente y
las técnicas quirtirgicas pueden conducir a la falla del implante o a la pérdida ésea. Los implantes de
Osstem solo deben utilizarse para el uso indicado. Los implantes dentales no deben cambiarse
arbitrariamente. No utilice instrumentos electroquirtirgicos o un ldser alrededor de los accesorios y
estribos debido al riesgo de descargas eléctricas o quemaduras. La movilidad del implante, la resorcién
6sea y la infeccion cronica indican una falla del implante. Si un implante estd infectado por el liquido
corporal de un paciente por cualquier motivo, el implante no puede usarse para otros pacientes.

Contraindicaciones

No utilice implantes de Osstem si el hueso alveolar del ancho y la altura adecuados se absorbe en la
medida en que no se pueda asegurar alrededor del implante después de la implantacién. Los pacientes
con sintomas tales como cantidad de hueso insuficiente, mala calidad Gsea, tabaquismo excesivo,
trastorno sanguineo o diabetes no controlada pueden experimentar falta de osteointegracién o falla del
implante.

Precauciones para su uso

Precauciones para su uso y limpieza

. Los osteétomos utilizados después del procedimiento se deben separar inmediatamente del tope,

lavar, volver a ensamblar, esterilizar y almacenar a temperatura ambiente.

No deje en un drea potencialmente infectada.

Este producto es un dispositivo médico y debe esterilizarse con vapor en el Autoclave antes de su

uso. (Temperatura: 132°C, tiempo: 15 minutos)

. El peréxido de hidrégeno no debe utilizarse como un agente de desinfeccion y limpieza, ya que
puede daiar o decolorar el marcado ldser.

. El periodo de garantia de este producto es de un afio después de la compra.
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u Produktinhalt

- 5 Concave-type osteotomes (92,0, ®2,5, ®3,0, 3,5, ®4,0)
Entwickelt fiir Sinusbodenelevation zur vertikalen Augmentation von verfiigharem Knochen in der
Oberkiefer-Seitenzahnregion.

- 5 Expanding-type osteotomes (92,0, 2,5, $3,0, 3,5, ®4,0)
Entwickelt zur Verbesserung der Primirstabilitit von Implantate durch Verdichtung der
Knochentrabekel unter Erhaltung statt Entfernung von Knochen schlechter Qualitit.

- Langenmarkierungs-linie

Markierungen bei 5, 7, 8,5, 10, 11,5, 13 und 15 mm. Die Laser Marking zwischen 10 und 11,5 mm ist als
dicke Linie angelegt.

Concave Type Expanding Type

u Gebrauchsanleitung
1) Vor dem Gebrauch

- Die Chirurgie mit Zahnimplantaten ist mit professionellen und komplexen Verfahren verbunden.
Daher ist eine entsprechende Berufsausbildung fiir die Implantatchirurgie erforderlich.

- Dieses Produkt ist ein Medizinprodukt und sollte vor Gebrauch im Autoklaven dampfsterilisiert
werden. (Temperatur: 132 °C, Zeit: 15 Minuten)

2) Gebrauchsanleitung
1) Osteo KIT

- Das Osteo KIT besteht aus einem konkaven Osteotom und einem expandierenden Osteotom.

- Konkaves Osteotom: Vorrichtung zum Anheben des Kieferhhlenbodens, um die Knochenmasse
des im oberen Seitenzahnbereich verfiigbaren Alveolarknochens vertikal zu erhGhen.

- Expandierendes Osteotom: Vorrichtung zur Erhhung der anfinglichen Fixationskraft des
Implantats, nicht durch Knochenrasur des minderwertigen Knochens, sondern durch
Verdichtung des kndchernen Trabekelkorpers unter Erhaltung des Knochens.

- Jedes Osteotom hat einen Stopper, um die Tiefe des Eingriffs zu kontrollieren.

2) Osteotome KIT
- Das Osteotome KIT besteht aus konkaven Osteotomen.
- Konkaves Osteotom: Vorrichtung zum Anheben des Kieferhdhlenbodens, um die
Knochenmasse des im oberen Seitenzahnbereich verfiigbaren Alveolarknochens vertikal zu
erhchen.

OSSTEM®
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- Jedes Osteotom hat einen Stopper, um die Tiefe des Eingriffs zu kontrollieren.

3) Reinigen und Lagern nach Gebrauch

- Reinigen Sie die Instrumente nach dem Eingriff und vor dem Lagern in folgenden Schritten.

. Alle nach dem Eingriff verwendeten Instrumente sofort trennen und mit einer Reinigungsbiirste
unter flieBendem Wasser griindlich reinigen.

Die Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch oder einem Heifjluftgeblise vollstindig entfernen.
Nach Beseitigen der Feuchtigkeit die Behandlungsinstrumente in der richtigen Position in den
KIT- Behiilter einsetzen und befestigen.

Nach Abschluss der Aushirtung wird das KIT in einen Chirurgiebeutel gepackt, im Autoklaven
sterilisiert (Temperatur: 132 °C, Zeit: 15 Minuten) und bei Raumtemperatur gelagert.

Rl N
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= VorsichtsmaBinahmen fiir den Gebrauch
Warnhinweise

Da die Zahnimpl hirurgie hochspezialisiert ist und komplexe Verfahren erfordert, wird dringend
empfohlen, vor der Operation eine professionelle Schulung zu absolvieren, um den sicheren und effektiven
Einsatz der Implantate von Osstem zu gewahrleisten. Us Pati hl und Operatic hnik-
en konnen zu Implantatversagen oder Knochenverlust fiihren. Die Implantate von Osstem sollten nur wie
angegeben verwendet werden. Zahnimplantate sollten nicht beliebig gewechselt werden. Verwenden Sie rings
um Befestigungen und Briickenpfeiler keine elektrochirurgischen Instrumente oder einen Laser , da die Gefahr
eines elektrischen Schlags oder von Vert besteht. mobilitdt, Knochenresorption und
chronische Infektionen deuten auf ein Impl ersagen. Wenn ein I aus irgendei Grund mit der
Korperfliissigkeit eines Patienten infiziert ist, darf das Implantat nicht fiir andere Patienten verwendet werden.

Gegenanzeigen

Verwenden Sie die Implantate von Osstem nicht, wenn der Alveolarknochen mit der geeigneten Breite
und Hohe in einem Mafe absorbiert ist, dass er nach der Implantation nicht um das Implantat befestigt
werden kann. Bei Patienten mit Symptomen wie ungeniigendem Knochen, schlechter Knochenqual-
itét, exzessivem Tabakkonsum, Bluterkrankung oder unkontrolliertem Diabetes kann es zu einer
mangelnden Osseointegration oder einem Versagen des Implantats kommen.

VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch

Vorsichtsmanahmen bei der Verwendung und Reinigung

. Osteotome, die nach dem Eingriff verwendet werden, sollten sofort vom Stopper getrennt,

gewaschen, wieder zusammengesetzt, sterilisiert und bei Raumtemperatur gelagert werden.

Nicht in einem méglicherweise infizierten Bereich aufbewahren.

. Dieses Produkt ist ein Medizinprodukt und sollte vor Gebrauch im Autoklaven dampfsterilisiert
werden. (Temperatur: 132 °C, Zeit: 15 Minuten)

4. Wasserstoffperoxid darf nicht als Desinfektions- und Reinigungsmittel verwendet werden, da es die
Lasermarkierung beschidigen oder verfarben kann.

. Die Garantiezeit fiir dieses Produkt betréigt ein Jahr ab Kaufdatum.

w
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u Conteiido do Produto

- 5 Concave-type osteotomes (©2,0, 2,5, ®3,0, ®3,5, ®4,0)
Desenhados para elevagio do piso do sinus maxilar para o aumento vertical do osso disponivel na
regiao maxilar posterior.

- 5 Expanding-type osteotomes ($2,0, ®2,5, 3,0, ®3,5, ®4,0)
Desenhados para melhoramento da estabilidade inicial de implantes ao densificar a trabécula de osso
enquanto preserva 0sso de baixa qualidade ao invés de cortar.

- Linha de marcacfo de comprimento

Marcada em incrementos de Smm, 7mm, 8,5mm, 10mm, 11,5mm, 13mm el5mm. A Laser Marking entre
10mm e 11,5mm estd indicada como uma linha grossa.

0

7 10 13
5 85| 115 15

—_——

Concave Type

= Como usar
1) Preparacdes antes da utilizacao

- Acirurgia de implantes dentdrios envolve procedimentos profissionais e complexos. Como tal, é
necessdrio ter a educagio e formagao profissionais relevantes para a cirurgia de implante.
- Este produto ¢ um dispositivo médico e deve ser esterilizado a vapor em autoclave antes da
utilizag@o. (Temperatura: 132 °C, tempo: 15 minutos)
2) Como utilizar
1) Osteo KIT
- O Osteo KIT consiste num oste6tomo concavo e osteGtomo extensivel.
- Oste6tomo concavo: um dispositivo usado para a elevacio do assoalho do seio maxilar para
aumentar verticalmente a massa Gssea do 0sso alveolar disponivel na regido maxilar posterior.
- Osteétomo extensivel: um dispositivo usado para aumentar a for¢a de fixacao inicial do
implante, ndo por raspagem do osso de fraca qualidade, mas tornando a trabécula 6ssea densa
20 Mesmo tempo que Preserva o 0sso.
- Cada oste6tomo tem um batente para controlar a profundidade do procedimento.

2) Osteotome KIT
- O Osteotome KIT consiste em ostedtomos concavos.
- Ostetomo concavo: um dispositivo usado para a elevagdo do assoalho do seio maxilar para
aumentar verticalmente a massa Gssea do osso alveolar disponivel na regiao maxilar posterior.
- Cada osteGtomo tem um batente para controlar a profundidade do procedimento.

OSSTEM®
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3) Limpeza e armazenamento apos a utilizacio

- Apos o procedimento, limpe os instrumentos antes de os armazenar através dos seguintes passos.

. Separa imediatamente todos os instrumentos usados apds o procedimento e lave-os com dgua
corrente em abundéncia, usando uma escova de limpeza.

Remova completamente a humidade com um pano seco ou uma ventoinha de ar quente.

Depois de remover a humidade, insira e fixe os instrumentos de tratamento na posi¢ao correta no
estojo do KIT.

Depois de a configuracio estar concluida o KIT ¢ envolto num saco cirtirgico, esterilizado em
autoclave (temperatura: 132 °C, tempo: 15 minutos), e armazenado & temperatura ambiente.

Rl
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u Precaucdes de utilizacio

Adverténcias

Como a cirurgia de implantes dentdrios ¢ altamente especializada ¢ envolve procedimentos complexos,
recomendamos fortemente a conclusdo de um curso de formagéo profissional antes da cirurgia para garantir a
utilizagdo segura e eficaz dos implantes Osstem. A selecdo inadequada do paciente e das técnicas cirdrgicas pode
levar a falha do implante ou perda dssea. Os implantes Osstem devem ser usados apenas para o uso indicado. Os
implantes dentdrios ndo devem ser mudados arbitrariamente. Ndo use instrumentos eletrocirtirgicos ou de laser
a volta de Fixtures e Pilares devido ao risco de eletrocussdo ou queimadura. A mobilidade do implante, a
reabsorgao Gssea e a infe¢do cronica indicam a falha do implante. Se, por alguma razdo, um implante estiver
infetado pelos fluidos corporais de um paciente, o implante ndo pode ser usado noutros pacientes.

Contraindicacdes

Nio use os implantes Osstem se 0 0sso alveolar da largura e altura adequadas for absorvido na medida
em que ndo pode ser fixado ao redor do implante apds a colocagdo do mesmo. Paciente com sintomas
como osso insuficiente, fraca qualidade dssea, tabagismo excessivo, doenca sanguinea ou diabetes niao
controlada podem sofrer uma falta de integraciio dssea ou a falha do implante.

Precaucdes de utilizacio

Precaugdes de utilizagdo e de limpeza

. Os osteétomos usados apds o procedimento devem ser separados imediatamente do batente,

lavados, montados de novo, esterilizados e armazenados a temperatura ambiente.

Nio deixe numa zona potencialmente infetada.

Este produto é um dispositivo médico e deve ser esterilizado a vapor em autoclave antes da

utilizag@o. (Temperatura: 132 °C, tempo: 15 minutos)

. O peréxido de hidrogénio ndo deve ser utilizado como um agente de desinfecdo e limpeza pois pode
danificar ou descolorar a marcagdo do laser.

. O periodo de garantia para este produto ¢ de um ano apds a compra.
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1 Produktinnehall

- 5 Concave-type osteotomes ($2,0, ®2,5, ®3,0, 3,5, ®4,0)
Utformad for hojning av sinus maxillaris for vertikal forstirkning av tillgingligt ben i den bakre
maxillira regionen.

- 5 Expanding-type osteotomes (2,0, ®2,5, 3,0, ®3,5, ®4,0)
Utformad for att forbittra implantatens initiala stabilitet genom att komprimera bentrabeklerna medan
ben av dalig kvalitet bevaras istillet for att avligsnas.

- Langdmarkeringslinje
Markerade med tilligg pd 5 mm, 7 mm, 8,5 mm, 10 mm, 11,5 mm, 13 mm, och 15 mm. The Laser Marking
mellan 10 mm och 11,5 mm anges som en tjock linje.

—_——,

Concave Type Expanding Type

= Anviindning
1) Foreskrifter fore anvindning
- Tandimplantatkirurgi inbegriper professionella och komplexa procedurer. I detta krivs relevant
professionell utbildning och tréning for implantatkirurgi.
- Den hir produkten dr en medicinsk enhet och ska &ngsteriliseras i autoklav fore anviindning.
(Temperatur: 132 °C, tid: 15 minuter)
2) Anvéndning
1) Osteo KIT
- Osteo KIT ET bestér av konkav osteotom och expanderande osteotom.
- Konkav osteotom: En enhet som anvinds for hojning av maxillért sinusunderlag for att vertikalt
Gka benmassan for det tillgéngliga alveolara ben som finns tillgangligt i maxillar posterior region.
- Expanderande osteotom: En enhet som anvinds for att 6ka den initiala fixeringskraften for
implantatet, inte genom benrakning av ligkvalitativt ben, utan genom tillverkning av
bentrabekulir tithet, samtidigt som benet bevaras.
- Varje osteotom har ett stop for att kontrollera djupet i proceduren.

2) Osteotome KIT
- Osteotome KIT ET bestér av konkava osteotomer.
- Konkav osteotom: En enhet som anvinds for hojning av maxilldrt sinusunderlag for att
vertikalt 6ka benmassan for tillgangligt alveolart ben i den maxillira, posteriora regionen.
- Varje osteotom har ett stop for att kontrollera djupet i proceduren.

OSSTEM®

IMPLANT

3) Rengoring och forvaring efter anviindning

- Efter procedure rengdr du instrumenten fore forvaring genom foljande steg.

. Separera omedelbart alla instrument som anvénts efter procedure och skolj dem noggrant under

rinnande vatten med en rengoringsborste.

Avlidgsna fukten helt med en torr trasa eller en varmluftsflikt.

Efter att fukten avldgsnats for du in och fixerar behandlingsinstrumenten i ritt position i KIT-

behéllaren.

. Efter att instillningen &r klar virar du in KITET i en kirurgisk pése, som steriliserats i autoklav
(temperatur: 132 °C, tid: 15 minuter), och férvaras i rumstemperatur.

Rl
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u Sikerhetsforeskrifter for anvindning

Varningar

Eftersom tandimplantatkirurgi &r mycket specialiserad och involverar komplexa procedure, rekommen-
derar vi varmt att personalen genomgér en kurs fore kirurgin for att garantera siiker och effektiv
anvindning av implantaten frin Osstem. Olimpliga tekniker for val och kirurgi kan leda till fel i
implantat eller benforlust. Osstems implantat fir bara anvindas pa avsett siitt. Tandimplantaten far inte
bytas slumpmiissigt. Anvind inte elektrokirurgiska instrument eller laser runt fixture och utskjutningar,
péd grund av forhojd risk for elektrisk stot och brinnskada. Implantatmobilitet, benresorption och en
kronisk infection indikerar fel i implantatet. Om ett implantat infekteras av en patients kroppsvitska kan
implantatet inte anvéndas for andra patienter.

Kontraindikation

Anvind inte Osstems implantat om det alveolara benet av limplig bredd och h6jgd ér absorberat I den
utstriickning att det inte kan siikras runt implantatet efter implantation. Patienter med symptom, sisom
otillriicklig benmassa, dilig benkvalitet, storrdkare, blodsjukdom eller okontollerad diabetes kan
uppleva avsaknad av osseointegration eller fel i implantatet.

Foreskrifter for anvindning

Foreskrifter for anvindning och rengéring

. Osteotomer som anvinds efter procedure ska omedelbart separeras fran stoppet, skoljas,

remonteras, steriliseras och forvaras i rumstemperatur.

Fér ej limnas i ett potentiellt infekterat omréde.

Denna product dr en likemedelsprodukt och ska éngsteriliseras i autoklav fore anvindning.

(Temperatur: 132 °C, tid: 15 minuter)

. Viiteperoxid far inte anviindas som desinfektion och rengéringsmedel, eftersom det kan skada eller
missfirga lasermérkningen.

. Garantitiden fér den hiir produkten ér ett dr efter inkopsdatum.
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m A termék tartalma
- 5 Concave-type osteotomes (92,0, ®2,5, 3,0, 3,5, ®4,0)

A sinus maxillaris tetejének megemelésére a meglévo csontdllomany fiiggdleges augmentaciéjihoz a
hétsé maxillaris teriileten.

-5 Expandmg-type osteotomes (02 0, ®2,5, 3,0, 3,5, d4,0)
k kezdeti stabilitdsdnak javitdsdra szolgdl a rossz mindségo csontdllomdnyban a
csontgerenddk tomoritésével ezek reszekcidja helyett.

- Hosszjelzo vonal

Jelzések 5 mm, 7 mm, 8,5 mm, 10 mm, 11,5 mm, 13 mm és 15 mm tdvolsdgban. A 10 mm és 11,5 mm kozotti
Laser Marking vastag vonallal van megjeldlve.

——hd

Concave Type Expanding Type

= Hasznalati Gtmutaté
1) Elokészités hasznilat el6tt

- A fogészati beiiltetési beavatkozasok professziondlis és komplex miiveletekbél allnak. Ezért a b
eiiltetési sebészeti eljarasokhoz megfelel6 szakmai képzettségre és gyakorlatra van sziikség.
- Ez a termék egy orvosi eszkdz, melyek a haszndlat el6tt autokldvban kell gézsterilizalni.
(HEmé rséklet: 132 °C, id6: 15 perc)
2) A hasznalat médja
1) Osteo KIT

- Az Osteo KIT egy konkdv csontvésdbdl és egy kinyithaté csontvés6bal all.

- Konkdv csontvésd: Az eszkoz a felss dllkapocs szinusz liftjéhez haszndlatos, amellyel fiigg6le
gesen novelhet6 az dllkapocs csontmennyisége a felsd dllkapocs héts6 részén.

- Kinyithat6 csontvést: Az eszkoz az implantatum kezdeti rogzitési erejének novelésére hasznal
atos, rossz mindségl csont lecsupaszitdsdra nem alkalmas, de a csont megtartdsa mellett stirl
vé tehetG vele a csont trabecula.

- Mindkét csontvés rendelkezik titkozGvel, amellyel bedllithaté a beavatkozas mélysége.

2) Osteotome KIT
- Az Osteotome KIT konkdv csontvésokbél 4ll.
- Konkdv csontvésd: Az eszkoz a felsd dllkapocs szinusz liftjéhez hasznalatos, amellyel fiigg6le
gesen novelhetd az dllkapocs csontmennyisége a felsé dllkapocs hdtsé részén.
- Mindkét csontvésd rendelkezik iitkozovel, amellyel bedllithat6 a beavatkozds mélysége.

OSSTEM®
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3) Hasznalat utani tisztitas és tarolas

- Az eljdrds utdn és a tdrolds el6tt a kovetkez6 Iépésekkel tisztitsa meg a miiszereket.

. Az eljards utdn azonnal kiilonitse el az Gsszes miiszert és folyd viz alatt egy tisztitékefével
alaposan tisztitsa meg ezeket.

2. Sziraz kend6vel, vagy meleglevegd ventildtorral teljesen szdritsa meg az eszkozoket.
3. A szdritast kovetGen helyezze be a megfelel6 helyzetben a miiszereket a készlet dobozdba. 4. A
behelyezést koveten a készletet tekerje be egy sebészeti tasakba, sterilizélja autoklavban
4. (hémérséklet: 132 °C,id6: 15 perc), és tdrolja szobahdmérsékleten.
n H slati Gvintézkedések
Figyelmeztetések

Mivel a fogdszati beiiltetési beavatkozdsok igen specidlisak és komplex miiveletekbdl dllnak, azt
javasoljuk, hogy a sebészeti beavatkozds el6tt vegyen részt professziondlis képzésen, igy bizt
onsdgosan és hatékonyan fogja tudni haszndlni az Osstem implantitumokat. A nem megfelel6 paciens
kivalasztds és a sebészeti technika hibds megvalasztdsa az implanticié sikertelenségéh ez, vagy
csontvesztéshez vezethet. Az Osstem implantdtumokat csak az indikdcionak megfeleld en haszndlja. A
fogdszati implantatumok dnhatalmu cseréje tilos. Az dramiités, vagy égési sériil és kockdzata miatt nem
haszndljon elektromos sebészeti ket, vagy lézert a rogzitések és a timaszok kornyezetében. Az
implantdtum mozgdsa, a csont felszividasa, a krénikus fert6 zés az implantaci6 sikertelenségét jelzik.
Ha az implantdtumra barmilyen ok miatt rdkeriil a bet eg valamilyen testnedve, akkor az implantitum
més betegeknél mdr nem haszndlhatd.

Ellenjavallatok
Ne haszndlja az Osstem implantdtumot abban az esetben, ha az dllkapocs csont olyan mérték ben
felszivédott, hogy mar nem megfeleld dgti és szélességli az implantdtum koriil az i mplantdcié

utdn. A nem megfelel6 csontozattal, rossz csontmingséggel rendelkezo til sokat do hanyzd, vérzési
rendellenességben, vagy nem kezelt cukorbetegségben szenvedd betegeknél el égtelen lehet a
csontképzGdés, vagy az implantacio sikertelen lehet.

Hasznélati vintézkedések

Hasznalati és tisztitdsi vintézkedések

. Az eljards utdn azonnal le kell vilasztani a csontvésGt az itk6z6r6l, meg kell mosni, ossze kell
szerelni, sterilizalni kell és szobah6mérsékleten kell tarolni azt.

2. Ne hagyja potencidlisan fert6z6 teriileten.

3.Ez a termék egy orvosi eszkoz, melyek a haszndlat el6tt autokldvban kell gdzsterilizdlni.
(Hémérséklet: 132 °C, id6: 15 perc)

4. Fert6tlenitésre és tisztitdsra hidrogénperoxid nem haszndlhatd, mivel ez kérosithatja, vagy el
szinezheti a 1ézer jelolést.

5. Atermékre a visdrlds ditumdtdl szamitott egy év garancidt biztositunk.
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u CopepXxaHue
- 5 Concave-type osteotomes (©2.0, 2.5, ®3.0, 3.5, ®4.0)

PaspaGoraHo st NOJHATHS NOJIOCTHONO [IHA BEPXHENl UEIIOCTH JUTsi BEPTHKATBHOTO MObeMa
OCTaBLIEICS KOCTH Ha 3ajiHEM yyacTke BerHCﬂ YEJIHOCTH.

- 5 Expanding-type osteotomes ($2.0, 2.5, 3.0, ®3.5, ®4.0)
Pa]Pal’)O’l’HHO JUISL TIOBBILICHHS HAYaJIbHOI CTaOHILHOCTH MMILIAHTATOB TYTCM YIIOTHCHHSA TICPEK/IAJIMHBI
KOCTH € COXp aHEHWEM KOCTH IIOXOI0 Ka4eCTBa BMECTO €€ V/IAJIEHHS.

- [unus MapPKUPOBKU VIMHBI

Mapkiposka 1o Bospactatomieii 5 v, 7 Mv, 8,5 v, 10 mv, 11,5 mm, 13 mm 1t 15 mm. Laser Marking B np
omeskyTke Meskiy 10 My 1 11,5 MM riokasata HPOKOIt JIHHelt.

—hbl) b !
Concave Type

L] HOpﬂJ]OK HUCNOJIb30BaHUSA

1) IloproroBKa nepe MCNONB30BAHNEM

- MMnuianTaiyonHas Xupyprusi Conpsikena ¢ npocheccHOHaNbHbIMU 1 CTIOKHBIMHA IIPOLIE/y PAMH.
Tlo-3TOMY OHa TpeGyeT COOTBETCTBYHOIIETO MPOECCHOHATLHOTO 00pa30BaHKs 1 MOJTOTOBKH.

- JTaHHbIi NPOJYKT — 9TO MEMLIMHCKOE YCTPONCTBO, M TEPEf MCTIONB30BAHNEM €I CIIejlyeT CTepPHIIi-
30BaTh NapoM B aBTOKJIaBe (Temnepatypa: 132 °C, Bpemsi: 15 MuHyT).

Expanding Type

2) Iops10K MCNOIB30BAHUS
1) Osteo KIT

- Osteo KIT BkmoyaeT B cedst BOTHYThIil M PACIIMPUTEIBHBII OCTEOTOMBI.

- BOrHyThIii OCTEOTOM: 3TO YCTPOHCTBO JUISi MOMHATHSI JIHA BEPXHEUENIOCTHOTO CHHYCA 10
BEPTUKAIIN C LEIbIO YBEIMUYEHNs MACChl TKAHH albBEOJISPHOI KOCTH, JIOCTYIHOI B 00MACTH
GOKOBOIO OT/Ie/1a BEPXHEil YeITIOCTH.

- PacimputenbHblii 0CTEOTOM: 3TO  yCTPOWCTBO, WCMOJNB3YeMOe VISl YBEIMHCHHs YCHIs
TIePBOHA- YAJIBHON (PMKCAIN NMILTAHTATA, He COCKAOIMBAHMEM HH3KOKAYECTBEHHON KOCTH, a
BBINOJIHEHMEM TIOTHOI KOCTHOI NIEPEKIIHBI C COXPAHEHHeM KOCTHOI TKaHH.

- Ha KaJioM 0CTEOTOME MMEETCsl CTOTIOP [I7Isi KOHTPOJISK INTyOUHBI BBITOIHEHNS TIPOLETYPhbI.

2) Osteotome KIT
- Osteotome KIT BkmouaeT B ce65t BOTHyThIE OCTEOTOMBI.
- BorHyThlil 0CTEOTOM: 3TO YCTPOICTBO /IS MOJHATHS JIHA BEPXHEUETIOCTHOTO CHHYCa MO
BEPTUKAIN C UETBIO YBEIMUCHHS MacChl TKAHN aTbBEONAPHOI KOCTH, IOCTYIHOI B 00/1aCTH
GOKOBOTO OT/IeNa BEPXHEI YCTHOCTH.

OSSTEM®
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- Ha xax/10M 0CTeOTOME NMEETCst CTOMOP /11t KOHTPOJISI IIyOUHBI BBITOIHEHHSI TPOLIEYPbL.

3) YncTka v XpaHeHHe Nocsie NPUMeHeH st
- Tlocne BBIMOTHEHUS TIPOLEYPbI OYHCTUTE MHCTPYMEHTBI MEpef| yKﬂa}]KOﬁ Ha XPpaHCHWE, BBINOJHHB
TIPUBEJICHHbIE [1JIEE MTYHKTHI.

. Cpasy xe nocne OKOHYaHust NPOLE/Typbl Pa30epuTe BCE NCTIONBb30BAHHbIE MHCTPYMEHTBI M TIIla-
TeJILHO IPOMOIATE MX B POTOUHON BOJIE, MCTIONb3Ysl YHCTAIIYIO IETKY.

. TTonHocTbiO yjamiTe Biary cyxoit candgeTKoil WK ¢ NOMOLLBIO 001yBa FOPSTUIM BO3YXOM.

. HMocne yjanexyst Biaru BcTaBbTe 1 3a(pUKCUPYIITE XUPYPrIUeCKUe HHCTPYMEHTBI B IPABIIBHOM
TIOJIOKCHUH B YEXJIC OT KOMIUICKTA.

. Tlocyie ycTaHOBKHM 3TOT KOMIIIEKT, 3aBEPHY ThIif B XUPYPrUYECKYIO CYMKY , CTEPUITA3YETCS B aBTO-
kiase (Temneparypa: 132 °C, Bpemst: 15 MiHYT) 1 XpaHUTCSI IPH KOMHATHOIT TemriepaType.

w N

IS

u MepbI Hpe0CTOPOKHOCTH

Bunmanmne!

HDCKD!ley MMIUTAHTALMOHHAsE XUPYPIUs sIBJISIETCS B BBICOKOI1 CTerleH! cnelmamnnposanﬂoﬁ " co-
MPSDKEHA CO CJIOKHBIMK TPOLEJlypaMit, TO [1st Ge30macHoro 1 3(hheKTUBHOrO KCMONbL30BAHMS MM-
miantatoB Osstem /10 NMPOBEICHNS ONEPALHil HACTOSITEIBHO PEKOMEHIyeTCsl POITH Kype mpodec-
CHOHAJILHOT'O 06y‘{€HVIﬂ, HeHa,TUIE)KalIU/Iﬁ ()TﬁOp TIAIMEHTOB W HEMPAaBUJILHBIE MPHEMBI BbINOJTHEHUS
XHUPYPrudecKux onepauylﬁ MOrYyT NPUBECTH K OTTOPXKEHUIO UMILIAHTATa WK yTpaTe KOCTHOW TKaHH.
Mmnanrarsr Osstem CIIE/IyET MPUMEHATD TOJIBKO B YKa3aHHBIX JIIsl HUX LEJISIX. 3y6Hble UMILIAH bl
HEJb3s1 NPOU3BOJILHO 3aMCHATD. He MCﬂOﬂlﬂyﬁTC ANEKTPUUECKUE XUPYPrUUCCKUE UHCTPYMEHTBI WIH
Jlasep B obmact BOKPYI' KPEIUICHUS W abaTMeHTa BBH1y OMACHOCTH MOPAXKCHHUSA 3JICKTPUICCKUM
TOKOM MM O3Kora. PaciiaTbiBaHmue MMIUIaHTaTa, E\’l‘pOCbl/lﬂ KOCTHOW TKaHW U XpOHHYECKast I/IHCbBKLLV[ﬂ
YKa3sbIBalOT HA HEMPUKUBIIEHUE UMILIAHTATA. Ecim UMIUIAHTAT, 110 KaKO-1160 npuyiuHe, l/lHCbl/lLuApO-
BaH TEJICCHBIMU 2KUJIKOCTSAMU MALUEHTA, €r0 HEJIL35 HUCIIONBL30BATD U1 APYIUX MAlUEeHTOB.

l'[pomnonoxazamm

He ucnonb3yitre nmmmantarel Osstem, ecim abBeoNsipHasi KOCTb COOTBETCTBYIOIICH IIMPHHBI i BbI-
COTbI TOIIOIICHA JI0 TaKOW CTENEHH, YTO HajIeXKHas q)V[KCaLU/Iﬂ MMIUIaHTaTa 1o OKPYXKHOCTH Moclie
MMIUIAHTALMM HEBO3MOXKHA. Y NALWEHTOB C TAKIMI CUMITTOMAMI, KaK HEJIOCTATOYHOE KOJIMYECTBO WK
HI3KOE KAQ4eCTBO KOCTHOI TKAHU, UPE3MEPHOE KypeHue, 3a0071eBaHI1e KPOBH JIMO0 HEKOHTPOIIH- PyeMblit
JabeT, MOXKET CITyYHTHCS HEJIOCTATOYHAs OCTEOMHTErPaLKs MM HeNPHKMBICHUE MMILIAH- TaTa.

MepbI NpeIOCTOPOKHOCTH

Mepb! MPe/IOCTOPOKHOCTH NPH UCTIONB30BAHMU 1 YHCTKE

. Mcnonb3oBaHHbIe 0CTEOTOMBI TIOCIE MPOLEAYPbI HEOOXOMIMMO Cpasy Ke OT/EMTL OT CTONopa,

BBIMBITh, TOBTOPHO COOPATh, MPOCTEPUIM30BATH M XPAHUTh MTPH KOMHATHOI TeMIepaType.

He ocrapisiiite uX B NOTEHUMANLHO MH(DMLMPOBAHHOM MeCTe.

. JTaHHBIIT IPOJYKT — 3TO MEMIMHCKOE YCTPOICTBO, M MEPE/l HCTIONB30BAHNEM €TI0 CIIC/lyeT CTepH-
JM30BaTh NapoM B aBToKJIaBe (Temnepatypa: 132 °C, Bpems: 15 MunyT).

. Henb3s ucnonb3oBath nepeknch BOJOPOjia B KAUECTBE JIe3MH(HLMPYIOLIEro 1 YMCTSILIEro Cpef-
CTBA, OCKOJIBKY OHa MOKET MOBPE/ITH WM 0OECLBETHTD JIA3EPHYI0 MAPKMPOBKY .

. TapaHTHIHBII NEPHOJ /711 TAHHOTO MPOJLYKTa COCTAB/IACT OfIMH TOJl CO [IHs MPHOGPETEHNS .
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= BN
- 5 Concave-type osteotomes (2.0, 2.5, ®3.0, ®3.5, ©4.0)
LEERNOA LN E OREERE MO LERO K LS OfvicTY v ank,

- 5 Expanding-type osteotomes ($2.0, $2.5, $3.0, 93.5, $4.0)
PR 2ROV ICHOENEER L, BEE JEHT 22L& TI 277 Mot
LEZEDIC TS Y ENk,

-BrRORE
5mm, 7mm, 8.5mm, 10mm, 11.5mm, 13mm, 15mm OHLL TER,
10mm & 11.5mm ORI ARR TER,

Laser Marking @

—h,

Concave Type Expanding Type
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2) filik
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TLET,
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» ERRE
- 5 Concave-type osteotomes (2.0, 2.5, ®3.0, ®3.5, ©4.0)
$HEY EEREAE SRt o B SR WA A T B R
- 5 Expanding-type osteotomes (92.0, $2.5, ®3.0, ®3.5, 4.0)
RUEVIERRENm R A B FERHRE T ER BB RS IIAIR -
- REZERE

B4 Smm > 7mm > 8.5mm * 10mm ~ 11.5mm * 13mm & 15mm G9ERER o 10mm & 11.5mm 2Ry
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" FRAE
- 5 Concave-type osteotomes (2.0, 2.5, ®3.0, ®3.5, ©4.0)
Bt TR T B AR S2R AR LA b A 5 DA Y 3 1 A AT KO
- 5 Expanding-type osteotomes (92.0, $2.5, ®3.0, ®3.5, 4.0)
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FHRMAZYIRR,
- KERITE
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Z[]f) Laser Marking DIHLZEFRic.
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KR - %ol £ 24 3%

US,GB - Caution, consult accompanying documents

-ER, HEXERIES MY
RU - Mepsi yKasaHsl B

ITeNbHOI

DE - Vorsicht, bitte beachten Sie beiliegende Dokumente

TW SER, BRI S BRI S

ES - Precaucion, consulte los documentos ad]untos

SE - Fo studera

FR - Attention, consulter les documents connexes
PF - Atencao, consultar os documentos acompanhantes

IT- la

allegata

HU - Figyelem: olvassa el a mellékelt dokumentumokat

KR - 71227 Hs

US,GB - Catalogue number
CN-HR&S

RU - Homep B kaTanore
DE - Katalognummer

TW - B 5SS

ES - Nimero de catalogo
SE — Katalognummer

FR - Numéro de catalogue
PF - Numero do catalogo
IT - Numero di catalogo
HU - Katalogusszam

KR —tlix|(batch) 2=
US,GB - Batch code
CN - #ER ARG

RU - Koa naptun

DE - Chargencode
TW -#ERRE

ES - Cddigo de serie
SE - Batchkod

FR - Code de lot

PF - Codigo do lote
IT - Codice del lotto
HU - Tételkod

ol

KR - HIZ X}

US,GB - Date of manufacture
CN- =A%)

RU - [lata Bbinycka

DE - Herstellungsdatum

TW -3 A

ES - Fecha de fabricacion
SE - Tillverkningsdatum
FR - Date de fabrication
PF - Data de fabrico

IT - Data di produzione
HU - Gyartasi id6

el

KR - HZ Xt
US,GB - Manufacturer
CON - i
RU - MpoussoavTens
DE - Hersteller

- AT

ES - Fabricante
SE - Tillverkare
FR - Le fabricant
PF - O Fabricante
IT - Produttore
HU - Gyarté

Rxonly

For USA Only : Federal law restricts this
device to sale by or on the order of a dentist

€€ [=I~]

DEUTSCHE OSSTEM GmbH

Mergenthalerallee 35-37, 65760, Eschborn, Germany

Tel +49 (0) 6196 777 5500
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